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M A G Y A R K Ü R I R. 
Bécs, Kedden, április* ig-dikén, 1825. 

Török Birodalom. hez képpest az abban találtató Török ör-
* ' ao sereg a' tenger felől semmi veszede-

•' A' Konstanczinápolybol Márcz. 26- lemtől riem tarthatott, 
kán indult tudósítások szere'nt a' Törökök e- , Ezek eddig mind hiteles kútfőből vett 

; zen esztendei hadakozáshoz szokássok ellen tudósítások. Egyéb későbbi levelek szerént 
véletlenül jókor hozzá fogának. Az Egyip- I b r a h i m Basa a' maga szerencsés ki
tömi I b r a h i m Basa tengeren vízen tű- szállása után következő mozdulásokat tett 
zesen dolgozni kezdett. Rhodusbol Can- a' szározon: Sergének egy csapatját á' 
diához evezvén ott 4000 gyalogokból és N a v a r i n i kikötőhelynek és erősségnek, 
5oo lovasokból álló fegyveres serget ha- a' másikat Kalamatának elfoglalására kül-
jójira felültetett 's ezekkel Febr. 19-dik dötte-el. Mi történtN a v a r i n n á l , az első 
napján Sudábol kievezvén , 's evezését hírek szerént még nem tudták Konstanczi-. 
egyenesen Moréának vévén oda Coron és nápolyban; a' Porta' barátjai semmit se' 
Módon közzé 22-dikben megérkezett. Ké- kételkedtek raj ta , hogy elfoglalták azt az 
sőbbre még öt Fregátok érkeztek-meg hoz- I b r a h i m ' katonáji: a' Görögök' barátjai 
zá ugyan oda sok szállító hajókkal, a' elleniem azt hirlelték, hogy az oda küí-
mellyeken 7000 emberekből álló fegyve- detett Egyiptomi csapatnak első próbaté-
res csapatok ültek, a' mellyek hasonló- tele szerencsétlenül ütött volna ki. 
képpen vélle együtt eveztek volt ki Rho- ' Az Egyiptomi Basa nagyon jó készü-
dusból, hanem Rhodus és Candia között letekkel kezdette-el ezen új táborozást, 
nagy szék lepte-meg 's egymástól clsza- Minekelőtte az expeditziót Sudábol útnak 
kasztoita vala őket: hanem már Márczius' indította, nem csak a',hajókat minden fé-
elején ezen egész 12 ezer emberekből ál- le hadi készületekkel gazdagon megrakat-
ló Egyiptomi sereg a' Morcai földön állott, t a , hanem RhóduSon, Candián 's másutt 

Mihelycst ezen kiszállás Coron ésMo- is olly sok minden féle töltött magazinu-
don között szerencsésen véghez ment , moka t , munitziós és élés házakat hagyott 
Ibrahim azonnal útnak indított onnét vala- jó gondviselés alatt h á t r a , hogy akár mi-
ni iHa l i 1 K a p ' u d a n nevű vezér alatt 18 ként üssön is ki Moréán ez az ő-jókori ox-
hadi hajókat a' Patrási kikötő hely' eleji- peditziója, attól, legalább nem félhet, hogy 
h°> mellyeket a' Patrást bezárva tartolt ezen expcditzió.is ügy végződhetik, mint 
Görög hajók látván, az azokkal való szembe- a' D rum-Ali Basáé 1822-ben végződött, 
találkozás előtt onnét eltávoztak és a' Le- hogy éhség és minden féle fogyatkozások 
Pintéi öbölbe vonlák-be magokat , két ha- által télctődjék semmivé, 
jóknak elvesztésével, mellyek Messolonhi- Az ú j S e r a s k i e r leginkább az áí-

r

f°l "cm meszsze kőszirthez csapódván a' tal nyertc-meg az Albániai törzökös fámi-
'Pörököktől felégettettek. Ekkor már 26 liák' bizodalmát,, hogy megígérte nékiek, 
'l'ürök hajók állottak Patrás előtt, mely- hogy a' Porta azokat a' nagy jószágokat, 



rweilyc4<et-e*en törzsök familiák-r-égtől fog: 
va^mint F c u d o m ó k á t ugy b í r t a k , ha-
heiti" escket tőllök a' Porta a' Haleb Effen-
di ' tanátslására elvévén azokból Al-Hely-
tartóságokat csinált va la , mind v i s z 3 z a 
fogja nékiék adni. ^lihelyest ezt az Albá-
J>áhiaíak hallották, azonaal úgy megjött a' 
kedvek , hogy egés» népestűi felajánlották 
magokat a' Porta* segítségére, a ' melly 
m á r m o s t azzal hízelkedik magának , hogy 
e'-képpcn M e s s - o l o n g h i ' várát nem so
ká viszsza fogja kapni a' maga hatal
m a alá. 

A' N e g r o p o n t i Basa-kemény pa-
' rancsolatöt k a p o t t , hogy az ott lévő vá

rakból minden szükség íelett való fégyve-
. res sergeket szedjen űszsze 's a' Larissá-

nál álló Török sereghez csatolván, indul
jon útnak Thebe és Anlhene felé. Nagyon 

' keserves lehet a' Görögökre, nézve , hogy 
minden felől mcgvalóságosúlni kezdett az 
ti' h í r , hogy. az ő régi leghíresebb -Vezér-
jeik:, O d y s s e u s , D i a m a n t i ' s több • 
mások a' Negroponti Basáhoi pártoltak 
.Által.-

K o n s t a n c z i n á p o l y n á l is na
gyok a' tengeri készületek. Úgy voltak tétet
ve a' rendelések, hogy a'.hajós seregnek 

; első Osztálya, a' melly két F regátokból 
. 'és 20 minden féle egyébb kissebb hadi 

hajókból á l lo t t , valami 8—-10 gyújtó ha
jókkal egyetemben, úgy tegye a' készülete
ke t , hogy Április* elején a' tengerre kie
vezhessen. E' szerént már most a' Török 

' hajós seregnél is találtatnak gy u j t ó h a-, 
j ó k . Micsoda útosítás szerént fogja hadi 
mwnkájit folytatni a' . Konsíánezinápolyi 
h/.jós sereg ezután , erről mégeddig sem
m i btzanvost se' lehet tudni. Együtt fog-é 
Aolgozni az Egyiptomiakkal, mint t<wí<íy, 
vagy pedig különösen, ezt csak továbbat 
fogjuk megtudni. Most még csak annyi bi* 
sonyos , hogy a' k i - indulandó 'forök ha
jós serget legalább most eleintén nem a' 

.-' Ku^urlán-Basa fogja azt ve/.érlcni ; mint 

t a v a l y , hanem T a h i r - B e y , a' Riála-»éj 
(Vice-Admirális). Sokak nagyon jónak ta. 
lálják azt , hogy most nem a' Kapadán. 
Basa rendeltetett-ki a' Török hajps serog' 
vezérlésére, azért hogy a' tavalyi tengeri 
szerentsétlenségeket az ezen Török fő Ack 
mirális és az Ibrahim közt uralkodott egy«-
nctlenkedésnek tulajdonítják. 

Az A l g i e r i Dey másfél millió Piai* 
tereket küldvén ajándékul a' Török Csat 
szárnak, azt is megígér te , hogy ő is nem 
soká 12 hadi hajókat fog útnak inditaui 
a' Porta' segittségére. 

A' Jancsárok' pezsgése egészén ek 
csendesedett , és azon négy Orta-Kapitá« 
nyok, kik mint lázzasztók fogságban ül
tek . 's megítéltetésseket várták , a' Császár
tól kegyelmet nyertek. 

Úgy említtetik ezen Konstánczinápo-
lyi tudósításokban, mint igen nevezetei 
környülállás a z , hogy a' Görögök, midoB 
minden felől illy nagyon fenyegetődzo ve
szedelmektől látják körűi vétettni' mago
ka t , úgy mutat ják, mint ha sehol semrm 
mozdulásokat nem 'tennének. Azt írja a 
H y d r a i újság Febr . 28-dikán, hogy a* 
ő hajós sergeik eddig a' szélveszés iilo 
miatt nem evezhették-ki a' tengerre , a 
melly idő alatt ugyan 56 Egyiptomi ha
jók sergeket szállítottak-ki M o d o n h o a 
a' Moréai-par tokra , hanem az innét kö
vetkezhető veszedelmeknek még gátat tud
nak tenni a' Görög fegyveres sergek-

. ... Beszéllik, hogy a' lefolyt 4-hónapok 
alatt sok olly hajók eladattattak magá
nos Görög kereskedőknek, a' melly hajó 
tavaly mind hadi szolgálatöt tettek. HogJ 
's mint történhetett ezen hajóknak e l a d a * 
tatása, nem tudhat juk , hanem hogy , fc 
lett a' dologból valaminek leríni, abból le
hozhatni , hogy mostanság olly paranc* 0 

latot adott-ki a Görög Direktórium, hogj 
az ő meghatalmazása nélkül senki »° 

- hajót el ne adjon. 
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Melly veszedelmes dolog volt a' Görö-
gtfkneh az ő egymásközt uralkodott vesze-
kedéssek, már most kezd látszania' követ
kezéseiből, feljebb emii tők, hogy néhány 
híresebb vezérjeik; a' Néyropontei Basá
hoz pártoltak á l ta l ; vagy négyről á' mi-
jaapában irtuk", hogy C a l a m ó nevű Jo-
nai kicsiny szigeten vesztegelve esznek isz
nak. Most pedig azt olvassuk a' Konslán-
ezinápolyi tudósításokban , hogy éppen 
azon n a p o n , mellyen Ibrahim Basa a'ma
ga hajós sergivel Candia mellől Moréa "fe
lé elevezett úgymint Febr. 19-dikén, a' 
Görög Direktórium 18 úgy nevezett Re
bellis Vezéreket küldött által I ly d r a szi
getére , mind olyan embereket , a' kik 
mindnyájan ezen Revolútzió alatt a' hazá
nak tett szolgálaljok által tették, magokat 
a' világ előtt csmeretessé. Ezek köztt ta
láltattak, Colbkolroni, a' két Delijannik's 
mások. Napoli-di-Romániábol a' Gorgona 
nevű hajó vitte őket oda ál tal , hol azon 
Klastromba zárat tat tak, melyben az öreg 
S i s s i n i is néhány napoktól fogva egy fijá-
val és több társaival űl . Mi fog véllek tovább 
történni , nem írják , -valamint azt se ; 
hogy micsoda ítéletet mondott-kj rcajok 
az-a' 9 személlyekből álló Biztosság ,mely-
től utóbb emlékeztünk.. 

Azt irjá a' Hydrai újság , hogy mi
kor ezen foglyokat Napokban hajóra ül
tették hogy Hydrára által szállítsák, na
gyon sok nézők jelen lévén, .közönséges 
Örvendezéssel nyilatkoztatták azért való 
megelégedésseket, hogy az Országlószék 
ezen- igen bűnös emberek" ellen illy 
Igasságos keménységet mutatot t , 's úgy 
vélekedtek, hogy már most végezetreköz-

. lök is el kezdett volna uralkodni áz l g a s -
» a g' országlása! Mások ellenben olly nyilat-
koztalást tesznek ezen dolog eránt , hogy 
«sak ugyan akar * melly oldalról tekintes
sék, exen történet, még is minden esetben 
•íegilletődéít gerjeszthül. u.' Görög nemzet

ben annak meggondolása, hogy nem csalf 
az ő szemeik hanem az gész E u r ó p a ' v e 
rnéi előtt négy esztendők alatt illy neve
zetessé lett Görög "vezérek" nagyobbára 
majd mind arra a' sorsra jutottak, hogy 
részint az ellenségnél részint idegen or
szágon kéntelenittessenek magoknak me
nedéket keresni , vagy pedig hogy kik az ot-
hon-marádást a' bujdoklásnál elébb becsül
ték , m á r most egy klastromba zárattaíva-
várják , hogy még e z e n t ú l micsoda szo
morú sorsra juthatnak. - - • 

De még annak meggondolása is le
verheti a' Görögöknek' eddig bizonyított 
bátorságát ] hogy mostani fő vezérjek egy 
ezclőtleni H y d r a i volt kereskedő, Con-
d u r i o t t i , kiről még eddig semmi Kato
nai Krónikában nem olvastunk'valamelly 
katonai lettel, sőt a' kiről azt beszéllik, 
hogy semmi katonai esmerettségekkelnints 
felkészülve, egyébképpen becsületes, igas-
ságos , és jó ember. 

Ezen Konsianczinápolyi tudósítások
nak U t ó l í r á s á b a n az is találtatik vé
gezetre , hogy az a' H a l i 1 K a p ü d a n , 
a' kit Ibrahim Basa egy Egyiptomi hadi 
hajós csapattal Pafrásnak a' tenger felöl 
való bezárására küldött , azt i r t a , hogy 
ő , minekelőtte ' oda elevezett volna , egy 
egész napot töltött Navarinban, és azt 
minden megkívántató eleséggel megrakta; 
melly ha így van , . nem lehet kételkedni 
azon , hogy a' Törökök oda,véletlenül be
rontottak. Ez a' Navarin vaty Navarino 
egy jó erős kereskedő varos lévén Morc
ának Belvadere nevű tartományában, 's 

^Cgész Moréában legjobb kikötőhellyé lé
vén, ha eleste meg talál valóságosúlni 
nagyon jó szolgalatjára fog lenni azEgyip* 
tomi hajós seregnek.. 

D é l i A m ér i k a: 

Az April. 8-kán kőit Párisi Csinál* 
íummázajokat adott-ki a' Londoni 'Ojsá.ij, 

' ) ( * ' • " : " ' ' • 



levelekből , a' mellyek^ Április" 5-dik nap? 
ján jöttek-ki. A' Csillagnak ezen summá-
aatjai szerént a' van ezen Londoni leve
lekben , hogy egy h a j ó , a' melly Laguay-
rábo l j ö t t , Angliába meérkezvén, egész 
Februar ius ' 10-dik napjáig terjedő Ujság-
leveleket hozott C a r a c c á s b ó l , a' mel-' 
lyek nagy bámulásra indították a' Londo
nia l ta t , minekutánna azokat elolvasván, 
bennek a' Royalistáknak Peruban, G u a-
m a n g á n á l December' , g-dikén történt 
niegverettetéssekről és semmívététedődés-
sekről, még csak egy szót se találtak vol
na. Sőt fontosabb környűlállás a z , hogy a' 

-Columbiai Vice-Előlülő Generális S a n t a n -
d e r a' Congressushoz intézett tudósításai 
között egyben úgy beszél i , hogy,Bolivár 
Peruban nagyon sokféle akadályokkal kén-
telenittetik küszködni , hogy a' Perui Ki
rályi sergek nagyon számosok, 's hogy a'" 
segítő sergeknek igen bajos a' nagy mesz-
szeség miatt , bizonyos meghatározott időn
ként megérkezni , 's több e'-félék. Csak az 
idő magyarázbatja-meg, miként eshetne, 
hogy ha a' Spanyol Royalistáknak sem-
mivététetődése Decz. g-dikén igaz lett vol
n a , a' melyről egy Panamából érkezett tu
dósí tás után Londonban már Márcz. 2-di-
kán nagy beszéd volt , hogyan eshetne, 
hogy abból Caraccásban még Febr. 10-di-
kén semmit se' tudtak v o l n a ? 

A' M a d r i d i G a c e t a szerént, a* 
melly Márcz. 2g-dikén jött-ki, a' Spanyol 
Országlószék minden jóval biztató tudósí
tásokat vett C u s c.ó b o 1 a' Perui Vice-Ri-
rálytol Gróf-de-los.Andestől (Gen-La-Serná-
tol). A'mondatik ezen tudósításban, hogy 
Octóber ' i 8 d i k á n , midőn ezt a' Vice Ki
rály" Spanyol Ország felé útnak indította, 
i4>ooo emberekből állott ,a' Perui Királyi 
á rmáda , 's Andáhuaylas és Abancay közt 
tanyázott, tlgy íratott-le • a' Madridi újság 
szerint ezen .armadának 'állapotja, mint 

a' melynél jobb rajzolatot tenni egy arma
dáról bajos volna. 

• ír ják, hogy a' Columbiai La-Guayrai 
tengereken egy 6o ágyús Frégátból, 2 
Korvettekből és i Briggből álló Franczia 
hadi hajós-csapat Jan. 10-dik napján meg
jelenvén, azért ment volna oda , hogy va
lami egyenetlehkedést akarna eligazítani, 
melly a' Karthagenai kikötőhelyben a'Ga
zd ié nevű Franczia Brigg és egy Colum
biai Korvette között támadott. A' Loid' 
Ágenso pedig azt írta Laguayrábol Lon» 
donba Jan. 22-d ikén , hogy az . említett 
Franczia hadi hajós-csapat későbbre, a' 
Porto-Cabellói kikötőhely előtt állapodott-
m e g , a' hol azt kívánja , hogy adják-ki 
azon Uránia nevű Franczia hajót , mel-
lyett egy Columbiai prédáló hajó olly fo
gás alatt elfogott.'s mint törvényes raga
dományt oda bevezetett , hogy Spanyol 
tulajdon találtatott rajta. 

Spanyol Ország, 

A'Pár i s i C s i l l a g jelenti Vittoriá-
bol Márcz. 2g-d ikén , hogy az ott lévő 
Franczia sergek' vezére Báró Q r d o n -
n e a u parancsolatot vett a' maga Ország-
lószékétöl, hogy Spanyol Országnak azon 
vidékeit, mellyeket eddig az ő vezérlése 
alatt lévő Franczia Osztálysereg elfoglalva 
tartott , hagyja oda. Április' 2-dikán fogja 
sergeit viszsza felé útnak indítani. Az 6. 
eltávozása á l ta l , Santona , Vittoria, Tolu-
sa , Sa ragos sa , é s Corunná kiürossitnek a 
Franczia sergektöl. Hanem északi Spanyol 
országban Pamplona és S. Sebastián, 
talonjában Figueras és Barcellona, Is «<-* 
len a' Kadiksi nevezetes erősségek tovább 
is Franczia őrizet alatt maradnák, vala
mint Madridban is ott maradnak a'• 1 < e t 

.Helvétus Regementek. * ' 



Trctn czia Ország." 

;A' Generális P i s c h g r ű ' emlékezet-
oszlopát, a' melly bronczból készül , B e-
s a n s z o n b a n a' Sz. Péter piácaán az 
V-dik Károlytol építtetett igen pompás Ta-
nátsbáz, 'előtt fogják felállítani. Melly drá
ga és'"ritka oszlop fog ez l e n n i , már elő
re megítélhetik .a ' ' nézőky;( így 'szoll a' 
Csillag) csak aion Oroszlánnak és Kutyá
nak szemléléséből, mellyek mint az' hű
ségnek 1 és nagy erőnek symbolumaik ezen 
új idő béli híres vitéznek lábai --előtt fog
nak állani,- 's a' melly eket a' Sz. Lörin-
czi.Sz. Márton nevű'uczábari a'.Királyi ön
tő mívhelyben megláthatni. Magát a' Szobrot 
azon napon öntik, mellyen a' Király meg-
kóroháztatik',* 's reménli az öntésre felvi
gyázó Biztosság, hogy úgy intéztetheti-el 
a' felállítás' munkáját, hogy a' Szobornak 
kitakartatása, a' melly nagy pompával 's 
a Franch-Comtei népnek nagy sokasága 
eló'tt fog véghez m e n n i , éppen Károly 
napján eshessek-meg, mint hogy -a' ke
resztségben vett neve Pischerünek is Ká
roly volt. 

A' Rheimsi koronázáson 10,000 em
berekből álló fegyveres sereg leszen. jelen. 
A gyalogság sátorok a la t t , -a ' lovasságpe-
dig falukon fog kvárlélyozni. 

Ujabb Tudósítások. 

D é l i A m e r i k a . Valósággal olly 
ponton állanak a' mai Újságírók, hogy a' 
legfontosabb dologról alig tudnak valami 
olly bizonyost í r n i , hogy 24 óra alatt sza
vaikat viszsza venni ne kéntelenittessenek. 
Annyira mentünk , hogy Újságunk'végén 
,ma1 engedelmet kell Olvasójinktól k é r n i , 
azért,"- a mit tegnap ugyan ezen árkus' 
közepén. í r áhk , 's már ma onnét ki-nem 
vethetjük. Hadd menjen tehát az is a'mit 
tegnap íránk, 's az is a' mit ma í runk, 
c c v « t t , egy árkuson: 

A' Párisi C s i l l a g ' mé'g é' hónap ' 
g-dikén'estve kiadatott levelében is min« 
den féle hiteleseknek látszó okoknak fel
hordása által iparkodott kétségessé,tenni 
a' Perui Insurgensekne*k Decz. 9-dikén a' 
Royalistákon nyert győzedelmeiket (ezen 
czikkelyt írtuk mi is ie feljebb) 's 24 óra 
múlva szomorkodva'; nyilatkoztatja , hogy 
csakugyan még is megvalóságosúlt vége
zetre az , hogy a' Columbiai ármáda sem-> 
mivé "tette'"a' Perui Spanyolokat. O ezt az 

' ú j .tudósítást- a* Londoni Kurírnak Apr. 
5-dik vagy 6-dik napján költ darabjából 
ve t te-k i , de ez még' nem érkezet t -meg 
Bécsbe. Úgy látszik > a' C s i l l a g ' szavai
ból , hogy Bolivár egy Proklamatziót in-
tézett a' Perui néphez , melyben jelenti:: 
hogy a' Spanyol ármáda, Columbiai Gen. 
S u c r e által telyesen semmivé tétetett, és 
hogy ő (Bolivár) mint eleintén megígérte 
v o l t , a' Diktátorságot már most , 'minek-, 
utánna a' veszedelmet egészen elhárittat-
va lenni látja, leleszi. 

Ezen nagy csata nem Guamangánál 
nem iá Guamangillánál , hanem Ay a k u 
c k ó n á l történt; a' Spanyolok 10 ezerén, 
a' Columbiaiak 58oo-zan voltak jelen á' 
csatában. Ezek egy Generálist , 8 egyéb 
t isztet , és 3 o o köz embert vesztettek, a' 
kik megölettettek; a' Spanyolok' vesztése 
2600 részint megöletett részint megsebe
sedett emberekből állott. Hat Spanyol Ge
nerálisok estek-el, La-Serna a' Vice-Király 
megsebesedett. A' Spanyol ármáda' marad
ványa még a' csata'napján kapitulált. Mind 
ezekről napi parancsolatot tettek Limában 
Dec. 22-dikén közönségessé. 

A ' . C a p i t u l a t i o 18 czikkelyekből 
á l l : Az í-ső czikkely szerént odahagyják a' 
Spanyolok Perut egész a' Desaguederóig. 
A' 6-dik czikkely szerént a' lakosoknak 
5 esztendők alatt szabad leszen Peruban 
minden vagyonoikat eladni , ha a' Respubli
kái Országlás alatt élni nem akarnak. A' 
11-dik czikkely szerént Callaó által-ígér-



tetett -a' Respüblikánúáoknak.' A* 18-dik 
czikkely által-,minden hadi ős. egyéb Spa-> 
ityol' hajóknak 6 ; ' ^hónapok; 'engedtetlek # 

hogy az alatt Európába elévéihéssenélH ' 

N Á P O L Y , , 

A' Király 'A Királyné Ő Felségek, a' 
Salernói Herczeggel V Herczegnével Kle
mentina Cs. Fő Herczegaszszonnyal, a' 
Király' ifjabb fijával az Aquilai lierczeg-
g c l , 's a' Salernói Herczeg leányával Mária 
Carolina Princzaszszonnyal, 's Medici és 
Ruffo Ministerekkel, ú tban voltak Rómán 
által Majland felé. 

B é c s . -

Itt e'hónap' i8-dikan Udvari gyász 
vétetett-fel Nassau-VVcilburgi Országló Her-
ezegné Ludovika Chartötta F r ide r ika , 
Amália született Szakszonaf Hilburgshau-
scni Herczegaszszony' halálára nézve , 
melly a' mondott naptól fogva ugyan ezen 
hónapnak 25-dikéig, az az 8 napok ig , 
változtatás nélkül fog tartani.. 

Az Lottériai sorsvonásokban, mellyek 
e' hónap ' 16-dikán P r a s c h n o - A u g e z d-
nck kijáczodtatására nézve véghez mentek, 
az itt következő számoknak, kedvezett a* 
'több nyerésekkera ' . szerencse: 

Az uradalmat Praschno - Aű- . ••* 
gezdet, a . . 94,690 — 

A' Mittelweyersburgi Czicz • 
és Karton fábrikát a' > 3»,9.28 

A' Gümpendórfi i 5 r szániú > ' 
" házat a'' • v i Ub8 , io^ 

A' 10,000 forintokat: a*" - 12.587 -r-
A* Síoöo-ret, . aV • . r 9 6 , 8 2 2 : >— 

'- A' Ujo'ge^retj'V'i :: ;•>••>; \1 l^^íg 'S;^-*-

A' 5,ooo-ret, á* ^ . . *o ,oo^m»-
mok nyerték-ek 

E* napokban megjelent Mschetti BéeBJ 
Szcp-Mívek árossánál (találtatik Pesten íj 
Licht-nél) P a n n ó n i a , vagy, válogatott 
Magyar Nóták Gyűjteménnyé , kétkézzel 
játszandó For tep iánóra- , Öszszeszedte V 
ajánlotta Méltóságos Sárvári Felső - Vidéki 
S z é c h é n y i J ú l i a Gróf Kisaszszony. 
nak R ó t h k r e p f Gábor. , Első Fűzet 1 L 
ezüstben. 

A' Nemzeti muzsika kedvellőjinek itt 
egy interessans Gyűjtemény terjesztetik 
e le ibe , melly majd egészszen a' Hazánk
ban most forgásban lévő legkedvesebb 
Nótákból szerkesztetett öszsze , és ollyatt 
stylusban í ra to t t , mint a' nemzeti muzsi
kusok szokták, a' mire a' Szerző különö* 
sen figyelmezett. — Majd mindenik darab 
egy lassú Triót és friss tánezot foglal ma* 
gában a' szokott figurákkal vagy czifrák" 
kai egygyütt, a'mi eddig minden e' féli 
Gyűjteményből h ibázot t ; ezen kívül a' 
Szerző a' 4-dik számban egy egészén új 
-és interessans darabot közöl , mert ait 
Hossini Otellójábúl és Szevillai Borbéllyá* 
JjúI vonta, és olly meglepő magyar stylus* 
ra alkalmaztatta , hogy azt eredeti magyar 
nótának vélhetné áz ember. Ezen Gyűjte* 
menynek a' Szerző további folytatását* 
nem tekintvén költséges* áldozatijára, ígé
r i ,. csak a' Nemes.; Hazafijak részvétel* 
hebizonyodjon, 

JK a r / w_ t ,h i a. 

A1 Klagenfurtból érkezett tudósitáso* 
.azerénf Császár és Király Ó Felsége Fe* 
: renc i Károly Cs. K. FŐ Herczeggel együtt 
eVh. g-dikén^délutánni 1 órakor oda .«>' 
ránt,jó, egés.ségben megérkezvén, a' B e U * 

: delt. .házához szállottak-bé, a* ' hol ebed 
után e léhb.e* o t t J é r ő Cs t JK. Geflcrak*' 
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v&xot V főbb'tiszteltet,' azután a* papi ét 
filági minden tiszti karokat , kit-kit a 'ma
ga Elölülőjétől vezettetve, méltóztatott ma
ga elibe kegyehnes audientziára bocsáta
n i ; 's azután mindeneknek egész estvéli 
t e órá ig , a' három napokig tar tot t-úto-

. «ás miatt való fárattság mellett i s , magá
nos audienlziákat adni G Cs. K. Felsége. 
K következett reggel elébb a' Rendek' há
ta' templomában szent: Misét halgattak 1 

Felséges urunk és a' Cs. Fő Herczeg, a'" 
honnét az új piaczra menvén ott a' Báró 
L a t t c r m a n gyalog Régementjét magok 
előtt, lobogó zászlókkal és tábori muzsi
kával el-léptetni parancsolták. Az után a' 
Cs. K. katona ispotályt 's az a hoz tartozó 
mellék épületeket méltóztatott megnézeget
n i , 's á' még hátra volt délelőtti órákat 
kabinéti munkára fordítani Császár ea 
Király O Felsége : a' Cs. Fő Herczeg pe
dig ezen idő alati Mária-Sálba hajtatván, 
ott a' régi Káptalani-templomot (Cathedra-
lét), 's az után Iiárinthiának nevezetes 
emlékeztető régiségét a' Herczegi Széket 
méltóztatott megnézni. A' Gurki és Lavaii-
ti Herczegi Püspököknek, a' Szent Páli 
Herczeg Apátur nak, a' Laibachi Püspök- ' 
nek, a' Generálisoknak és Stábtiszteknek, 
azelőbbeni Stájer országi és Kárinthiai 
Tóit, most nyugodalomban élő Kormá-
nyozónak Gróf A i c h h ó i d n a k , 's vég
re az egyéb fő tisztviselő Karok' Előlülő-
jiknek volt az a' szérenrséjek, hogy ezen 
napon az Ő Felsége' Császári asztalánál 
ebédeljenek. Ebéd után a' kanczahágató 
intézet' épületét visgálta-meg a' Cs. Fő 
Herczeg 's azután & Klagenfurttól nem 
meazsze lévő G o e s ' G r ó f o k ' kastélyának, 
E b e n t h á l n a k megszemlélésére hajta
tott-ki, a' hol harangok' zúgásával ' s " m o v 

asárágyuk' durrogásával fogadtatott sok 
nemesség és a' városnak sok lakosai által: 
0 Felsége a' Császár pedig szobáiba men-
Tén aa alatt a* maga dolgaihoz látott. Az 
•*trón»k elkövetkezésével a' fényesen meg-

világosittatott théátrotrira menteit a* Felsé
ges vendégek , a' hol dob és trombita-
harsogások között érkeztek - meg a' fő és 
igen szépen félékesittetettlözsiba, a'melly 
harsógásokat a' sokaságnak hármas örven
dező kiáltása váltotta-íck Minden jelenlé
vőknek ábrázatját a' Felséges vendégeknek 
illy közelről lehető szemlélése vidámítot
ta. Kimenetelékkor is hasonló örvendező 
kiáltozás kísérte viszsza a' Felségeket a' 
szépen megvilágosíttatott uczákon végig a' 
magok szállásokra. Az uczáknak fényes 
megvilágosittátása mind két, napoknak est-
vején tartott 's a' városi 's vidéki sokaság 
egymást' érő tolongással 's vidám örven
dezéssel járkált alá-'s-fel az uczákon 's kü
lönösön ot t , a' hol az O Felségek szállá
sa faláltatott. , 

A' következett napon 11 -dikben reg
geli 6 órakor tovább indultak a' Felséges 
Vendégek P o n t a f e l felé, a' hol meghál
ván , azt a' szerencsét mutatták Kárinthia 
lakosaihoz , hogy szívből szeretett Mo-

;nárkhájokat még ezen éjjel főldjökön lenni 
tudhassák: —- A' legbuzgóbb jó kívánsá
gok (így szoll a' Klagenfurti ujság), 'a a 
legtoredelmesebb imádságok kísérték-el a 
legjobb Monárkhát kedves fijával egyetem
ben , mind kettőjeknek hoszszú és boldog 
esztendőket kérvén a' minden áldásoknak 
és adományoknak Sáfárlójátol." 

B a v á r i a. 

Monachiumbol így írtak e' hónap ' 
ío-dik napján: „Austriai Császárné 0 
Felsége Só fi a Császári Fő Herczegnével 
's az innét R i e m i g eléjikbe ment Királyi 
família' tagjaival tegnap estvéli 8 órakor 
ezen Királyi residentziába megérkezvén, 
lehetetlen azt a* nagy örycndczést sj azon 
örvendező érzéseket óily módon leírni 
mint itt valósággal fogadtattak,'s nékünk 
már még ezen estvo az a'szerencsénk va
la , hógy a' Felséges rendégoket a' Ihéátro-



y motv kösíőnthessűk, , s azontiszta szívből ezt lehet a ' sok lobogó fáklyákra ralónil 
szarmozó^ örvendezésünket , mellyet ben- kmtásról is mondani . A.' Templomban i / 
n u n k a z - o k köztünk lett megjelenése fel- w nagy és. csínos oltár.valamint azetósa 
gerjesztett, kinyilatkoztathassuk." ,' : . l í a r is mind behúzattatott új fekete 'posz-

f ^ ^ í - h _ ' •'..-":[•'> tövah Az elfelejthetetlenBoIdogúltnak ham* 
T o j ; k d n cr.. T a i felett az említett Templomban /.elsőben 

„ , . . . - V , - Pő Tisztelendő Tudós Nemes és Nzetes 
Fiorencziaban Aprilia s2-dikan tartat-, K i s J á n o s S u p e r i n t e n d e n s és So-

tek a most született Princzaszszonynak p r o n y i Prédikátor Úr tartott egy halotti"• El-
szen t keresztségi közönséges czerimoniáji mélkedést a r r ó l , h o g y : A' j ó e m b e r 
az ott lévő Érsek által a' P i t t i nevű pa- . „ e m h a l - m e g e g é s z e i n : hanem él 
lotaban. Keresztelő víz alá tartotta' a' kis- I. J ó h í r é b e n n e v é b e n , é s jó cse-
dedet az Özvegy Nagy Herezegné a 'Szak- 1 e k e d e t e i b e n . H. E/L a z Ör .ökkéva-
szomai Királynak nevében. A' keresztség- l ó s á g b a n . 'S ezt a' tisztelt lelkes Orá-
hen ezen neveket kapta a' kisded Princz- tor olly gyönyörűen , olly helyesen alkal-
aszszony: Augusta ., Fe rd inanda , Ludovi- maztatva bizonyította-meg, a' mint azt a' 
Ka, Mana,.Joanna,, Josepha. A' Keresztié- nagy számú gyászos Hallgatóság,'.a' szél-
gi ájtatosság T e - D e u m éneklésen- vég-, tiben esméretes Főtisztelendő Férjfiúfól, 
aodott; Az Udvarnál ezen cstve fényes gyü- m a r nevénél fogva is bizonyosan várta, 
telcezet volt.. Ugyan így vala kidolgozva a Búcsúztató 

. i s , mellyet a' tisztelt Superiht. Úr a'Pré-
: i/l agyar Ország, • dikátzió' végével elolvasott. — A* második 

„ T ' „ . „,••" - • • '. •' Orátor Nagy-Tiszteletű Tudós G ö d ö r 
11\ > T

r , e ° ' S ° p r o i ^ V . á - r - G y ö r g y S e n r o r és Vadosfai Prediká-
m e g y é b ő l . Néhai Tekintetes Nemzetes to rÚr volt, a 'k i már éltes kora mellett is 
es Vitézlő Also-KaldL K a l d y János Ur',, S z é p elevenséggel és helyes okokkaltámo-

, h : Sopron^Varmegye második. AUs- gatva mondotta-meg az t , hogy A' legna-
p a n y j a , t ö b b : i . . N . Vrgyék Táblabírája ' ' s , g y o b b j ó — t i t o k b a n t ö r t é n i k -
a ' D u n a - t u l s ó . Keriileti Aug. Vallásttartó m e g . — .Mind ezen gyászos alkalomra 
Ev. Gyülekezetek Fp-Inspectora*. meghide- készült munkák sajtó alá készülnek., 
gult, léteméi e: h...4-dikéu tétettck-le az-it- Mennyit vesztettünk légyen,a ' Eóklo-
t em Temetőben lévő Familihi Sírboltba, gúlt Vice-Isoány és Fő-Inspectorban, ele-
olly gyász-pompával , : a millyen az O ré- yenen bizonyítják ezt az Ő számos tiszte-
p x h u - c s f a m i h a j a r a , iénycs rangjaira, és loji , ; a - ! s i k e > ' n a c s a p á s o n érzékenyen 
nagy b i r t oká ra ^ . legiHemlőbb volt. .. siránkoznak. A' köznép közzüí pedig sokan, 
A.megdresout testet Var^egyadcaíonák vit- a> l { i l í - a ' megdicsőült Urat közelebbről 
ek a- helybéli Evangélikusok Temploma- esmérték, - íz t mondják: Sok Urat es; 

í f V-íVT m S Z T u "T; "f " 1U'Íptába- mért™> s o i < u r a t szolgáltam; de illyenjo 
A tobb Varmegyékből ide gyúltUriRendre. Uraságot soha egygyet sem esmértem. V* 
s egyebb szomorúsággal telt nagy, cso- lóban bo ldog , a?kiről halála- utánillyent 

por t ra va lo tekmtes . az egyéberánt is-bús. lehet hallani! \ ldás és béke H a m ^ , 
e v e k e t meg jobban, megillette;, ugyan, nak!X!i , ." -

E c ! o J 5 * - F á n " d l Q M Haykuk-Aatal. (..Obéte Backer.- Sírasse N r o . ^ ? . ) . '.. 


